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Surah Yusuf – ( يوسف سورة ) – Ayat 35 to 36 

Ayah 35 – ( ن   َلُهم َبَدا ُثم   ت   َرأَُوا   َما َبۡعد   مِّ ـٰ هُ  ٱۡۡلََي ح ين    َحت ىٰ  ۥ لََيۡسُجُنن  ) (Then it occurred to them, after they 

had seen the proofs (of his innocence) to imprison him for a time) 

 (  ت ـٰ ن   َبۡعد   َما َرأَُوا   ٱۡۡلََي  Then it occurred to them, after they had seen the proofs (of his) (ُثم   َبَدا لَُهم مِّ

innocence)): news spread of the ladies cutting their hands. People’s reactions were different with 

some criticizing, some giving excuses, and some blaming, so everyone took the incident differently. 

But it was apparent after they saw the ayat that it’s the ladies who are plotting and chasing after 

Yusuf (as) and that Yusuf (as) was innocent. 

 (   هُ  ۥ َحت ىٰ  ح ين  in order to quiet down the talk and make the people :(to imprison him for a time) (لََيۡسُجُنن 

forget the incident, they decided to put Yusuf (as) in jail. Sometimes something might appear as 

being bad from the outside but when you look at the bigger picture it’s perfect. It’s all protection for 

Yusuf (as) and for him to not be seen by others. Allah (هلالج لج) is Al Lateef Al Khabeer – He is The Most 

Gentle and All-Aware. Allah (هلالج لج) will not bring the decree and the disposing of affairs without 

preparation.  

Ayah 36 – ( ۡجنَ  َمَعهُ  َوَدَخلَ  رُ  أََرٰٮن ى   إ نِّى   أََحُدُهَما   َقالَ   َۖفَتَيان   ٱلسِّ ا أَۡعص  ى   ٱۡۡلََخرُ  َوَقالَ   َۖخۡمر   لُ  أََرٰٮن ى   إ نِّ ى َفۡوقَ  أَۡحم  ا َرۡأس 
 ُخۡبز  

ۡيرُ  َتۡأُكلُ  ۡنهُ  ٱلط  ۡئَنا  ۖم  يل ه ۦۤ َنبِّ ا  ۖب َتۡأو  نَ  َنَرٰٮكَ  إ ن  ن ينَ  م  ٱۡلُمۡحس  ) (And there entered with him two young men in the 

prison. One of them said: "Verily, I saw myself (in a dream) pressing wine." The other said: 

"Verily, I saw myself (in a dream) carrying bread on my head and birds were eating thereof." 

(They said): "Inform us of the interpretation of this. Verily, we think you are one of the 

Muhsinûn (doers of good).") 

 Someone who’s muhsin will appear to be muhsin whether he’s inside or outside the jail. It could be 

seen Yusuf (as) is from the muhsineen.  

 ( ۡجنَ  َفَتَيان   ۖ  two young men :(.And there entered with him two young men in the prison) (َوَدخَ لَ  َمَعهُ  ٱلسِّ

entered the jail at the same time as Yusuf (as). 

 ( ۡنهُ  ۖ ۡيرُ  م  ا َتۡأُكلُ  ٱلط 
ى ُخۡبز   لُ  َفۡوقَ  َرۡأس  ا ۖ َوَقالَ  ٱۡۡلََخرُ  إ نِّى   أََرٰٮن ى   أَۡحم 

رُ  َخۡمر    One of them) (َقالَ  أََحُدُهَما   إ نِّى   أََرٰٮن ى   أَۡعص 

said: "Verily, I saw myself (in a dream) pressing wine." The other said: "Verily, I saw myself (in a 

dream) carrying bread on my head and birds were eating thereof." (They said):): both of these two 

young men dreamt and they could recognize Yusuf (as) was good, so they asked him to interpret 

their dreams. People of ihsan can be recognized and this means the decrees and situations don’t 

change them. Sometimes people say ‘the situation I’m in made me react like this’. One of them saw 

himself pressing grapes to make wine in his dream. And the other saw himself carrying bread on his 

head and the birds are eating from it.   

 ( ۖ ۤۦ يل ه  ئۡ َنا ب َتۡأو   they both went to Yusuf (as) asking for the :(.Inform us of the interpretation of this") (َنبِّ

interpretation of their dreams. What made them go to Yusuf (as) to interpret their dreams? 

 ( َن ين نَ  ٱۡلُمۡحس  ا َنَرٰٮكَ  م   they said we :(".Verily, we think you are one of the Muhsinûn (doers of good)) (إ ن 

see you to be from the muhsineen. It can be shown on a person’s face if they’re from the 

muhsineen. When the people saw the Prophet (ملسو هيلع هللا ىلص), they could see he wasn’t a liar, madman or 
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magician. The righteousness and wickedness of a person can be seen. So what attracted them to go 

to Yusuf (as) wasn’t because of his beauty but because of his ihsan, subhan Allah. A person’s 

goodness is what attracts people, not their physical beauty. From Surah Yusuf it’s important to trust 

Allah (هلالج لج) and not the means.   

May Allah (هلالج لج) make us trust Him. Ameen.   


